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Weitere Markennamen
Another brand names

Der Prufgegenstand MIDEA, MHC-VO9WD2N8-C (siehe Seite 1) wird gemaf Herstellerangabe mit
folgenden weiteren Markennamen belegt, siehe auch Anhang C:

The test object MIDEA, MHC-VOWD2N8-C (see page 1) is assigned with the following additional
brand name according to the manufacturer's information, see also Annex C:

Company: Johnson Controls Industries
Model: York YKFO9CNC / YKFO9CNCW

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschlieRlich auf den untersuchten Priifgegenstand,
wie auf der ersten Seite beschrieben.
The test results refer exclusively to the unit under test (test object), like named on page 1.

Beschreibung
Description

Bei der Warmepumpe handelt es sich um ein Kompakt-Geréat.

Die Warmepumpe dient zum Heizen und Kihlen. Gepriift wurde nur die Heizfunktion.

Bei der Warmepumpe handelt es sich um ein Gerat fur die Au3enaufstellung.

Die Montage des Gerates erfolgte entsprechend den Aufstell- und Anschlussbedingungen des Herstellers.
Der notwendige Wasservolumenstrom wurde mittels externer Pumpe des Prifstandes eingeregelt, die
integrierte Umwalzpumpe der Warmepumpe war in Betrieb.

Die Prufungen zur Berechnung des SCOP wurde mit festem DeltaT fur die Wassertemperatur gefahren.

The heat pump is a mono-bloc unit. The unit is for heating and for cooling.

Tested was only the heating function. The heat pump is made for outside installation.

The assembly of the unit was carried out according to the installation and connection conditions of the
manufacturer.

The required water volume flow was set with the external testing station pump, an integrated circulation
pump of the heat pump was in operation.

For the tests needed calculation of the SCOP a fixed DeltaT of the water temperature was used.

Bild1/Picture 1 ~ T Bild 2/ Picture 2
Warmepumpe: Vorderansicht Warmepumpe: Rickansicht
Heat pump: front view Heat pump: back view
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Dokumentation
Documentation

Inverter Air Source Water Heat Pump: Installation and Instruction Manual.

Testpunkte fur Leistungsprifung Heizen
Test points for performance testing heating

Tabelle 1, table 1

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager Warmetrager
Test points eintritt | Feuchtkugel | Feuchte Austritt Eintritt
Airinlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer Heat transfer
humidity medium medium
Outlet Inlet
°C °C % °C °C
Heizen, heating
1. A7/W351? EN 14511-2 7 6 87 35 30
2. A7/W55 1 EN 14511-2 7 6 87 55 47

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.

Die Betriebsspannung fir die geprifte Warmepumpe betragt 230 V.
The operating voltage for the tested heat pump is 230 V.

Tabelle 2, table 2

EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Airinlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C K
Referenz-Heizperiode “C”=kélter
Reference heating season “C”=colder
C) A7/W25 EN 14825 7 6 87 25 5
D) A-15/W32 EN 14825 -15 - - 32 5
Referenz-Heizperiode “A”=mittel
Reference heating season “A”=averag
A) A-7/W34 EN 14825 -7 -8 74 34 5
B) A2/W30 EN 14825 2 1 84 30 5
C) A7/W27 EN 14825 7 6 87 27 5
D) A12/w24 EN 14825 12 11 89 24 5
E) TOL EN 14825 -10 -11 64 35 5
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 35 5
Referenz-Heizperiode “W”=warmer
Reference heating season “W”=warmer
D) A12/W26 EN 14825 12 11 89 26 5
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Tabelle 3, table 3

EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Air inlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C °K
Referenz-Heizperiode “C”=kélter
Reference heating season “C”=colder
C) A12/W28 EN 14825 12 11 89 28 8
D) A-15/W32 EN 14825 -15 - - 32 8
Referenz-Heizperiode “A”=mittel
Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 EN 14825 -7 -8 74 52 8
B) A2/W42 EN 14825 2 1 84 42 8
C) A7/W36 EN 14825 7 6 87 36 8
D) A12/wW30 EN 14825 12 11 89 30 8
E) TOL EN 14825 -10 -11 -64 55 8
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 55 8
Referenz-Heizperiode “W”=wéarmer
Reference heating season “W”=warmer
D) A12/W34 EN 14825 12 11 89 34 8
Tabelle 4, table 4
EN 12102-1 Schallmessung
DIN EN 12102-1 Noise Measurement
Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt | Feuchtkugel | Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Airinlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C °K
Heizen, heating

1. A7/W551 EN 14511-2 7 6 87 55 8
2. A7/W55 ? EN 14825 7 6 87 55 8

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.

2 Mittlere Temperaturen, Referenz: Klima mittel (A), Punkt C).
Medium temperatures, Reference climate: Average (A), point C).
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Ergebnisse der Testpunkte
Results of the test points

Tabelle 5, table 5

Testpunkte Heizleistung Wirkleistungsaufnahme COP
Test points Heating capacity Power input
kw W -
EN 14511-2
1. A7/w351 10,34 2132 4,85
3. A7/W55 1 9,59 3138 3,05
EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)
Referenz-Heizperiode “C”=kélter / Reference heating season “C”=colder
C) A7/W25 3,42 468 7,31
D) A-15/W32 7,02 2595 2,71
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A’=average
A) A-7/W34 8,23 2630 3,13
B) A2/W30 5,10 1038 4,92
C) A7/W27 3,42 467 7,33
D) A12/wW24 3,46 365 9,47
E) TOL (A-10/W35) 8,19 2834 2,89
F) Bivalent (A-7/W35) 8,23 2630 3,13
Referernz-Heizperiode “W”=wéarmer / Reference heating season “W”=warmer
D) AL2/W26 | 3,44 | 372 | 9,26
EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)

Referenz-Heizperiode “C”=kélter / Reference heating season “C"=colder
C) A12/wW28 3,37 463 7,28
D) A-15/W49 6,03 2927 2,06
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 7,23 3047 2,37
B) A2/wW42 4,56 1189 3,84
C) A7/W36 2,85 601 4,75
D) A12/W30 3,33 475 7,01
E) TOL (A-10/W55) 7,32 3730 1,96
F) Bivalent (A-7/W55) 7,23 3047 2,37
Referenz-Heizperiode “W”=warmer / Reference heating season “W”"=warmer
D) A12/W34 | 3,30 496 6,65

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.
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Leistungspriufung
Test of capacity

Messwerte und Ergebnisse
Measured values and results

Fur alle folgenden Messungen wurde die Heiz-Leistung bei Verwendung von Wasser
als Arbeitsfluid ermittelt.

For all following measurements the heating capacity was determined under employment of
water as working fluid.

Tabelle 6 EN 14511-2
Table 6

. . Einheit
Prufbedln_g_ung Unit A7/W55 A7/W35
Test-condition

Abtauen !
The heat pump defrosts *

Luftdruck
Barometric pressure

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

Rel. Feuchte
Rel. humidity

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

Massenstrom Wasser
Mass flow water

- Nein/no Nein/no

hPa 972 965

°C 7,0 7,0

% 86 87

°C 59 6,0

m3/h 1,016 1,762

t/h 1,006 1,758

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid
pump
Wassereintrittstemperatur
(Heizphase) °C 47,05 30,04
Water inlet temperature heating
Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase) °C 55,27 35,12
Water outlet temperature heating
Spannung

Voltage

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv) w 3138 2132
Effective power Input

kPa 8,9 18,5

W 7,81 27,51

\% 227 228

A 14,02 9,72

W 3146 2160

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 6 EN 14511-2
Table 6

- . Einheit
Prufbedingung Unit A7/W55 AT7/W35

Test-condition

Gemessene Heizleistung

(Wasser)

Measured heating capacity kw 9,59 10,36
(water)

Korrigierte Heizleistung

Corrected heating capacity kw 9,59 10,34
Leistungszahl (COP) i 305 485

Coefficient of performance
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Tabelle 7
Table 7

EN 14825

Niedrige Temperatur ,,mittel*
Low temperature “average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A-7/W34

A2/W30

ATIW27

Abtauen !
The heat pump defrosts 2

Jalyes

Jalyes

Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

973

976

974

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

2,0

7,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

84

87

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

1,0

6,0

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

1,468

0,928

0,583

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

1,465

0,926

0,582

Flissigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

6,9

2,9

11

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

18,91

6,14

1,53

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

29,09

24,97

21,97

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

33,94

29,73

27,04

Spannung
Voltage

228

230

231

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

11,834

4,770

2,411

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

2649

1044

469

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

2630

1038

467

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

8,25

511

3,43

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

8,23

5,10

3,42

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

3,13

4,92

7,33

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 8
Table 8

EN 14825

Niedrige Temperatur
,mittel“
Low temperature
“average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

Al12/W24 A-10/W35

Abtauen !
The heat pump defrosts 3

Nein/no Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

972 975

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

12,0 -10,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

89 60

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

11,0 -11,6

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

0,598 1,400

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

0,596 1,396

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

1.2 6,3

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

1,66 17,04

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

21,95 30,02

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

26,94 35,09

Spannung
Voltage

231 228

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

1,996 12,709

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

367 2851

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

365 2834

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

3,46 8,21

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

3,46 8,19

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

9,47 2,89

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 9
Table 9

EN 14825

Niedrige Temperatur
»Hkalt“ und ,,warm*

Low temperature ,cold“and “warm”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A7TIW25

A-15/W32 A12/W26

Abtauen !
The heat pump defrosts 4

Nein/no

Nein/no Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

974

975 972

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

7,0

-15,0 12,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

87

62 89

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

6,0

-16,2 11,0

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

0,582

1,202 0,589

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

0,581

1,200 0,588

Flissigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

1,07

4,72 1,11

Rechnerische Anteil einer
externen Fliussigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

151

11,90 1,58

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

22,06

26,95 22,33

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

27,14

32,00 27,38

Spannung
Voltage

231

228 231

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

2,39

11,63 2,02

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

470

2607 373

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

468

2595 372

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

3,43

7,03 3,44

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

3,42

7,02 3,44

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

7,31

2,71 9,26

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 10
Table 10

EN 14825

Mittlere Temperatur ,,mittel
Medium temperature “average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A-7/W52

A2/W42

A7T/W36

Abtauen !
The heat pump defrosts °

Jalyes

Jalyes

Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

968

974

968

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

2,0

7,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

84

87

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

1,0

6,0

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

0,777

0,497

0,411

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

0,770

0,494

0,409

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

2,10

0,70

0,35

Rechnerische Anteil einer
externen FlUssigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

3,84

0,85

0,35

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

43,96

34,03

29,95

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

52,06

41,98

35,96

Spannung
Voltage

227

230

231

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

13,58

5,59

2,93

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

3051

1190

601

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

3047

1189

601

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

7,23

4,56

2,85

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

7,23

4,56

2,85

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

2,37

3,84

4,75

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 11
Table 11

EN 14825

Mittlere Temperatur
,mittel“
Medium temperature
“average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A12/W30 A-10/W55

Abtauen !
The heat pump defrosts ©

Nein/no Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

975 971

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

12,0 -10,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

89 71

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

11,0 -11,3

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

0,410 0,797

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

0,408 0,788

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

0,35 2,15

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

0,35 4,02

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

27,28 47,06

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

34,32 55,07

Spannung
Voltage

231 226

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

2,45 16,61

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

475 3734

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

475 3730

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

3,33 7,33

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

3,33 7,32

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

7,01 1,96

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 12
Table 12

EN 14825

Mittlere Temperatur

,kalt“ und ,,warm*

Medium temperature ,cold”“ and “warm

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A12/W28

A-15/W49

A12/W34

Abtauen !
The heat pump defrosts 7

Nein/no

Nein/no

Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

973

979

973

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

12,0

-15,0

12,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

89

67

89

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

11,0

-16,1

11,0

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

0,409

0,644

0,409

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

0,408

0,639

0,407

Flissigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

0,35

1,36

0,35

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

0,35

2,11

0,35

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

26,42

40,94

28,53

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

33,55

49,07

35,51

Spannung
Voltage

231

228

231

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

2,42

13,04

2,49

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

464

2929

497

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

463

2927

496

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

3,37

6,03

3,30

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

3,37

6,03

3,30

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

7,28

2,06

6,65

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 13, table 13

Mode: Thermostat- Standby Crankcase Off Mode
Off heater

Wirkleistungsaufnahme des

Gerétes W 17,2 11,6 0,0 11,6

Power input of the unit

Tabelle 14, table 14

Anwendung bei niedriger Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Low temperature application for the reference

heating season “A” = average

Unit Value
Pdesign_H kW 9,1
Qx kWhlyear 18801
Qre kWhlyear 3612
SCOPon - 5,21
SCOP - 5,21

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c siehe Anhang Al.
Chart for calculation of Pgesign_c sSee Annex Al.

Tabelle 15, table 15

Anwendung bei mittlerer Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Medium temperature application for the reference

heating season “A* = average

Unit Value
Pdesign_H kW 8,2
Qx kWh/year 16941
Qre kWhlyear 4397
SCOPon - 3,86
SCOP - 3,85

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c Siehe Anhang A2.
Chart for calculation of Pdesign_c See Annex A2.
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Test der Einsatzgrenzen
Application limits

Die Einsatzgrenze wird vom Hersteller definiert durch die Angabe von Quellen- und
Vorlauftemperaturen. Die Prifung erfolgt gemafR EHPA-Prifreglement Kapitel 6.6 / EN 14511-4.
The application limit is defined by the manufacturer by giving source- and flow-temperatures.

The testing is to be made according to EHPA-Testing-Regulation chapter 6. 6 / EN 14511-4.

Tabelle 16, table 16

Grenze Nr. Lufttemperatur Wassereintrittstemperatur Volumenstrom Ergebnis
Limit-Nr. Air temperature Water inlet temperature Volume flow Result
°C °C ms/h
1 25 12 03 bestanden
passed
2 95 37 0.4 bestanden
passed
Sicherheitsprifung
Safety Test
Prifbedingung
Test-condition
Die Prufung erfolgte gemafl EHPA-Prifreglement Kapitel 6.6 / EN 14511-4.
The testing was made according to EHPA-Testing-Regulation chapter 6.6 / EN 14511-4.
Tabelle 17, table 17
a) Verdampfer-Ventilator (Warmequelle) aus bestanden
The fan is switched off on the source side passed
b) Zirkulationspumpe (Wéarmetrager) aus bestanden
Circulation pump is switched off on the user side passed
Spannungsausfall bestanden
c) .
Complete power failure passed
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Angaben laut Hersteller und Typenschild

Declaration according to manufacturer and name plate

Hersteller/Lieferant
Manufacturer/Deliverer

Firmensitz
Place of manufacturer

Typ
Model

Bauart
Type

Serien-Nr.
Serial no.

Baujahr
Year of production

Maximal zuléassiger Druck, HD
Maximum allowable pressure, HP

Kéaltemittel
Refrigerant

Kéltemittelfilimenge
Refrigerant charge

GWP-Wert fiir das Kaltemittel (DIN EN 378-1: 2012-08)
GWP-value for the refrigerant (DIN EN378-1: 2012-08)

Nennspannung
Operating voltage

Elektrische Schutzart
Electrical protection class

Frequenz
Frequency

Vorzuschaltende Sicherung
Switch-in fuse

Anlaufstrom
Starting current

Abmessungen
Dimensions

Breite Width
Tiefe Depth
Hbhe Height
Gewicht Weight

GD Midea Heating & Ventilating
Equipment Co., Ltd.

Penglai Industriy Road; Beijiao
528311 Foshan, Guangdong,
P.R. China

MHC-VOWD2N8-C

»Monoblockausfihrung“
Luft-Wasser-Warmepumpe
Monoblock design
Air-water-heat pump
340H815770132070100063
2023

43 bar

R-32

1,25 kg

675

230V
IP 24
50 Hz
18 A

A

1070 mm
450 mm
860 mm
87 kg
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Komponentenliste
Component list

Verdichter
Compressor

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Bauart
Type

Regelung
Controller

Serien-Nr.
Serial no.

Herstellungsdatum
Date of manufacturing

Expansionsventil
Expansion valve

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Art
Type

Verdampfer
Evaporator

Hersteller
Manufacturer

Bauart
Model

Typ
Model

Lamellenabstand

Fin spacing
Warmeubertragungsflache
Total heat transfer surface

Maximaler zuldssiger Druck
Maximum allowable pressure

GMCC

EKTM225D63UKER
Rotary
Inverter

212191339H

Sanhua OR Dunan

2.0

Elektronisches Expansionsventil
Electronic expansion valve

Midea

Alu-Lamelle / Kupferrohr
Al-Fin / copper tube

1,5 mm
_— m2
43 bar
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Verflissiger
Condenser

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Serien-Nr.
Serial no.

Maximal zulassiger Druck
Maximum allowable pressure

Bauart
Construction

Ventilator(-en) fur
Fan(-s) for,

Hersteller
Manufacturer
Bauart

Type
Typbezeichnung
Model

Serien-Nr.
Serial no.

Drehzahl(en)
Revolution(s)

Abtausystem
Defrosting system

Sicherheitseinrichtung

Safety device

Art
Construction

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Prafnummer (Bauteilkennzeichnung)
Test number (component marking)

43 bar

Plattenwarmeulbertrager
Plate-heat-exchanger

Verdampfer
Evaporator

Guangdong Welling Motor
Manufacturing Co.,Ltd.

Axial, 1 Stlck
axial, 1 piece

ZKSN-170-8-3L

800 1/min

Kreislaufumkehr
Reversing cycle

Druckschalter
Pressure switch
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Umwalzpumpe
Circulation pump

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Serien-Nr.
Serial no.

Regler
Controller

Bild 3 / Picture 3
Typenschild
Name plate
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Gutachten

Opinion

Die Prufungen der Luft/Wasser Warmpumpe vom Typ ,,MHC-VOWD2N8-C”,
Hersteller/Lieferer GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.,

nach den Normen EN 14511-2 und EN 14825 wurden mit folgendem Ergebnis abgeschlossen:
The tests of the air/water-heat pump, model , MHC-V16WD2RN8-C”,

manufacturer/deliverer GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.,
according to the standards EN 14511-2 and EN14825 were closed with the following results:

Heizleistung
Heating capacity

Tabelle 18, table 18

Testpunkte Heizleistung Wirkleistungsaufnahme COP
Test points Heating capacity Power input
kw W -
EN 14511-2
1. A7/W35 1 10,34 2132 4,85
3. A7/W55 1 9,59 3138 3,05
EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)
Referenz-Heizperiode “C”=kélter / Reference heating season “C”=colder
C) A7/W25 3,42 468 7,31
D) A-15/W32 7,02 2595 2,71
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A’=average
A) A-7/W34 8,23 2630 3,13
B) A2/W30 5,10 1038 4,92
C) A7/W27 3,42 467 7,33
D) A12/wW24 3,46 365 9,47
E) TOL (A-10/W35) 8,19 2834 2,89
F) Bivalent (A-7/W35) 8,23 2630 3,13
Referernz-Heizperiode “W”=wéarmer / Reference heating season “W”=warmer
D) AL2/W26 | 3,44 | 372 | 9,26
EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)

Referenz-Heizperiode “C”=kélter / Reference heating season “C"=colder
C) A12/wW28 3,37 463 7,28
D) A-15/W49 6,03 2927 2,06
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 7,23 3047 2,37
B) A2/wW42 4,56 1189 3,84
C) A7/W36 2,85 601 4,75
D) A12/W30 3,33 475 7,01
E) TOL (A-10/W55) 7,32 3730 1,96
F) Bivalent (A-7/W55) 7,23 3047 2,37
Referenz-Heizperiode “W”=wé&rmer / Reference heating season “W”=warmer
D) A12/W34 | 3,30 496 6,65

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.
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Die Heizleistung wurde bei Verwendung von Wasser als Arbeitsfluid ermittelt.
The heating capacity was determined under employment of water as working fluid.

Tabelle 19, table 19

Mode: Thermostat- Standby Crankcase Off Mode

Off heater
erklelstung.saufnahme gesamt W 172 11,6 0.0 116
Total power input

Tabelle 20, table 20

Anwendung bei niedriger Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Low temperature application for the reference

heating season “A” = average

Unit Value
Pdesign_H kW 9,1
Qx kWh/year 18801
Qne kWhlyear 3612
SCOPon - 521
SCOP - 521

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c Siehe Anhang Al.
Chart for calculation of Pdesign_c See Annex Al.

Tabelle 21, table 21

Anwendung bei mittlerer Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Medium temperature application for the reference

heating season “A* = average

Unit Value
Pdesign_H kW 8,2
QH kWh/year 16941
Qne kWh/year 4397
SCOPon - 3,86
SCOP - 3,85

Tabelle fiir Berechnung Pdesign_c siehe Anhang A2.
Chart for calculation of Pdesign_c see Annex A2.
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Schallleistungsmessung nach DIN EN 12102-1 in Verbindung mit DIN EN 1SO 9614-2

und DIN EN I1SO 11203:

Sound power measurement according to DIN EN 12102-1 in conjunction with DIN EN ISO 9614-2
and DIN EN ISO 11203:

Tabelle 22, table 22

Typnummer der Maschine / Machine model number
MIDEA, MHC-VOWD2N8-C

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1SO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with 1ISO 4871

Volllast A7/W55
Full-Load A7/W55

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 61.4dB

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 47,0 dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 pPa)

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Die Werte wurden nach der Gerauschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.

ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerduschemissionswert und zugehdériger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Typnummer der Maschine / Machine model number
MIDEA, MHC-VO9WD2N8-C

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1ISO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with 1ISO 4871

Teillast A7/W55
Part-Load A7/W55

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 52,5dB

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 38,1dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 pPa)

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Die Werte wurden nach der Gerduschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.
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ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerauschemissionswert und zugehdériger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Die Auflistung der verwendeten Messmittel ist bei der Prufstelle hinterlegt.
The list of the used measuring instruments is deposited at the laboratory.

Center of Competence for
Refrigeration and Air-Conditioning
Test Area Refrigeration Products

Head of Test Area Expert for Refrigeration
Soder 52l e Sl -
Peter Schnepf Stefan Scharzenberg

In this report, a comma is used as a decimal separator, as defined in the standard 1SO 80000-1.

Anhang / Annex:

Al/A2 Teillast im Heizmodus, Referenzheizperiode
Part load in heating mode, reference heating season

B1/B2 Schallleistungsmessung; Betriebspunkt A7/W55: Voll- und Teillast
Sound power measurement; operating point A7/W55: Full- and Partload

C Erlauterung weitere Markennamen
Explanation other brand names
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Teillast im Heizmodus:
Part load in heating mode:

Anlage Al
Annex Al

Anwendung bei niedriger und mittlerer Temperatur fir die Referenzheizperiode “A“ = mittel

Low and medium temperature application for the reference heating season “A” = average

SCOP

Anwendung bei niedriger Temperatur fir die Referenzheizperiode ,,A*“ = mittel
Low temperature application for the reference heating season “A” = average

Outdoor air T Part load ratio Part load | Water temperature Capacity
Condition for testing
°C) (%) (kW) °C) (kW)
A -7 88 8,05 34 8,23
B 54 4,90 30 5,10
C 35 3,15 27 3,42
D 12 15 1,40 24 3,46
E (TOL) -10 100 9,1 35 8,19
F (Thiv) -7 88 8,05 34 8,23
D'é%aF[ :—‘d Can CR COP at PL
3,13 0,980 0,98 3,13
4,92 0,990 0,96 4,92
7,33 0,990 0,92 7,32
9,47 0,980 0,41 9,20
2,89 0,998 1,00 2,89
3,13 0,980 0,98 3,13
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SCOP

Anlage A2
Annex A2

Anwendung bei mittlerer Temperatur fir die Referenzheizperiode ,,A*“ = mittel
Medium temperature application for the reference heating season “A” = average

Outdoor air T Part load ratio Part load | Water temperature Capacity
Condition for testing
(°C) (%) (kw) Q) (kW)
A -7 88 7,25 52 7,23
B 54 4,42 42 4,56
C 35 2,84 36 2,85
D 12 15 1,26 30 3,33
E (TOL) -10 100 8,20 55 7,32
F (Thiv) -7 88 7,25 52 7,23
Dgc(')‘gded Cah CR COP at PL
2,37 0,990 1,00 2,37
3,84 0,990 0,97 3,83
4,75 0,990 1,00 4,75
7,01 0,980 0,38 6,79
1,96 0,980 1,00 1,96
2,37 0,990 1,00 2,37
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Anlage B1
Annex Bl
test specimen: WP243, A7TW55, full load voltage: 227,4V
mounting: floor mounted electrical power: 3,092 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 13,781 A
air flow: horizontal Alcose¢: 0,987
date of test: 2024-01-25 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,86 m
environmental conditions: rel. humidity: 78,9 % width 1,04 m
barometric pressure: 97,3 kPa depth: 0,41 m
air temperature: 6,9 °C P-l-index: 3,9 dB

calculated air density: 1,206 kg/m3

calculation [dB]
Ly Lp. 1m*™ L. 10m™
100 Hz 50,2 35,8 19,0
125 Hz 52,2 58,8 37,8 444 21,0 27,5
160 Hz 56,8 42,4 25,6
200 Hz 56,1 41,7 24,9
250 Hz 55,5 61,9 41,0 47,5 24,2 30,7
315 Hz 59,0 44,6 27,7
- 400 Hz 54,2 39,8 23,0
g 500 Hz 531 578 | 387 434 | 218 266
;T 630 Hz 51,5 37,1 20,3
b 800 Hz 51,1 36,7 19,9
‘OEJ 1000 Hz 50,8 55,9 36,4 415 19,6 24,7
° 1250 Hz 51,4 37,0 20,2
3 1600 Hz 52,3 37,9 21,0
$m 2000 Hz 44,3 53,3 29,9 38,9 13,1 22,1
= 2500 Hz 42,7 28,2 11,4
3150 Hz 42,3 27,9 11,1
4000 Hz 48,7 50,9 342 364 17,4 19,6
5000 Hz 44,9 30,5 13,7
6300 Hz 42,6 28,2 11,3
8000 Hz*** 38,5 452 24,1 30,8 7,2 14,0
10000 Hz*** 39,0 24,6 7,8
L 65,6 51,2 34,4
La 61,4 47,0 30,2
i - front right back left top
directivity of sound [dB]
0,6 -0,9 1,9 -0,1 -2,9
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rpm] 520 - _
EC motor 1 motor 2 motor 3
V] - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN ISO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20uPa, calculated acc. to DIN EN ISO 11203
*** additional data, Ys-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anlage B2
Annex B2
test specimen: WP243, A7TW55, part load voltage: 229,9 V
mounting: floor mounted electrical power: 3,089 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 5,805 A
air flow: vertical Alcos¢@: 0,926
date of test: 2024-01-25 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,86 m
environmental conditions: rel. humidity: 84,0 % width 1,04 m
barometric pressure: 97,2 kPa depth: 0,41 m
air temperature: 7,2 °C P-l-index: 3,3 dB

calculated air density: 1,203 kg/m3

calculation [dB]
Ly* Lp. 1m™ Lp, 10m™
100 Hz 49,9 35,5 18,7
125 Hz 47,3 52,9 32,9 385 16,0 21,7
160 Hz 46,3 31,9 15,1
200 Hz 48,1 33,7 16,9
250 Hz 46,7 53,9 32,3 395 155 22,7
315 Hz 51,3 36,9 20,0
- 400 Hz 48,7 34,3 17,5
§ 500 Hz 458 51,3 31,4 369 14,6 20,1
g 630 Hz 435 29,1 12,2
o 800 Hz 41,9 27,5 10,6
‘qc‘J 1000 Hz 43,7 46,9 29,3 325 12,4 157
g 1250 Hz 40,3 25,9 9,1
8 1600 Hz 40,6 26,2 9,4
§ 2000 Hz 31,9 414 17,5 27,0 0,7 10,2
= 2500 Hz 28,8 14,4 2,4
3150 Hz 29,9 15,4 -1,4
4000 Hz 33,3 358 189 21,4 20 46
5000 Hz 28,8 14,3 -2,5
6300 Hz 38,0 23,5 6,7
8000 Hz*** 28,6 39,6 142 252 -26 84
10000 Hz*** 33,4 19,0 2,2
L 58,1 43,7 26,9
La 52,5 38,1 21,3
directivity of sound [dB] front right back left top
-0,5 -1,6 1,7 0,7 -1,2
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rpm] 330 - _
EC motor 1 motor 2 motor 3
[Vl - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN 1SO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20uPa, calculated acc. to DIN EN 1SO 11203
*=* additional data, Ys-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anhang C: Erlauterung weitere Markennamen
Annex C: Explanation other brand names

Hier die schriftliche Bestéatigung (siehe Seiten 30-31) von

GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.,

dass der Prifgegenstand MHC-VOWD2N8-C

gemal Herstellerangabe mit folgenden Markennamen ebenfalls belegt wird
und identisch ist zum Prufgegenstand, wie auf der Seite 1 angegeben.

Here is the written confirmation (see page 30-31) from

GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.,

that the test object corresponds to the model according to the manufacturer's information,
the following brand name is also used and is identical to the test object as stated on page 1.

Company: Johnson Controls Industries
Model: YORK YKFO9CNC / YKFO9CNCW

Diese Information wird hier aufgenommen und wurde von der Prifstelle nicht weiter bewertet.
This information is included here and was not further evaluated by the test centre.

Bild 4 / Picture 4 - - BJE 5/ Picture 5

Warmepumpe: Midea Warmepumpe: York
Heat pump: Midea (Johnson Controls Industries)

Heat pump: York (Johnson Controls Industries)
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Hersteller/Lieferant

Manufacturer/Deliverer

Firmensitz

Place of manufacturer

Typ
Model

Bauart

Type

Serien-Nr.
Serial no.

Bild 6 / Picture 6
Typenschild: Midea
Name plate: Midea

| YKFMONOHEAT PUNP
MODEL YKFOICNC
|COOLING CAPACITY [ 10.00kW
| HEATING CAPACITY | 10.00kW
IPOWER SOURCE  |220-240V ~ 50Hz
RA UT  |3800W
0.1-0.3MPa
. |87kg

- [R32112509

" Johnson Controls Industries
{14 um do Bl A, BP. 70309, FT3 Carnbou- Cbdex, Fans) |

Bild 7 / Picture 7
Typenschild: York
(Johnson Controls Industries)
Name plate: York (Johnson Controls Industries)
GD Midea Heating & Ventilating Johnson Controls Industries
Equipment Co., Ltd.

Penglai Industriy Road; Beijiao
528311 Foshan, Guangdong,
P.R. China
York

MHC-VOWD2N8-C YKFO9CNC / YKFO9CNCW

»Monoblockausfuhrung*
Luft-Wasser-Warmepumpe
Monoblock design
Air-water-heat pump

340H815770132070100063

»Monoblockausfuhrung*
Luft-Wasser-Warmepumpe
Monoblock design
Air-water-heat pump

340H815770332070100063
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ShunDe (China), 16-5-2024

Subject: Joint declaration for the commercial extension (Mirror Test Report) of the
Heat Pump Test Report.

The undersigned
Mr. Roy Lee, in his capacity of Authorized Representative of the Company GD Midea
Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd. full legal form and Deepak Ramesh Bhat, in his
capacity of Authorized Representative of the Company Johnson Controls Industries, 14 Rue
de Bel Air, B.P. 70309, F4473 Carquefou — Cédex, France full legal form, as Certificate
holder,

regarding the request of the commercial extension of the:
*  TUV SUD Test Report No. WP243 issued for Model MHC-VIWD2ZNS-C
*  Tiv sSUD Test Report No. WP244 issued for Model MHC-V16WD2RNS-C

declare that:
. Johnson Controls Industries will not modify for any reason the tested products and/ or
technical documentation related and delivered to TOV 50D Industrie Service GmbH;
. Johnson Controls Industries will handle the non-conformities and or claims coming from

the market about the tested products. All the information must be forwarded
immediately to GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.;

. Products codes will be re-named according to cross reference table in Annex.
Declarant’s Stamp and Signature Dedarant's Stamp and Signature
(Johnson Controls Industries) {GD Midea Heating & Ventilating Equipment
Co., Ltd.)
Deepak Ramesh Bhat, 16-5-2024 ShunDe, 16-5-2024

e Bl e R MR L5 o0 Mitea HeatingdVentiating Equipment Co Lid
ik - pER TR AL L R T M - S8
AdorasspMidea Industrial Ciy, Beflan, Snunde, Foshan, Guangdong, PR China Postoose 528311
& ETat +56-T57-25335405 S MFaX +85-757-22390205

# lirWebsite: hitpclfawea midea com hifpifcac midea com
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Annex — Cross Reference Table

MODELLI Johnsan Controls
industries Johnson MODELLI GO MIDEA
BRAND BRANDS SOTTO-TIPO SUBTYPES Culm':g[::llijuftrlﬂ VENTILATING EQUIPMENT
York CO., LTD.
YHFOSCMC YEFDSCNCW MHC-VSWD2N3-C
# thermal P
saries 579 ki YEFOTCHC/ YERDTCNCW MHC-VTWD2N3-C
YR FOSCHC YEFDCNCW MHC-Ve'WD2NE-C
Johnson YEF12CMC/YKFLZCHCW MHC-V1ZWD2NE-C
Controls YR F1ACMC/ YEF1ACNCW MHC-V14WD2N3-C
Industries M thermal P YEF1GCHC YEFLGCNCW MHC-V16WD2N3-C
series 12 1415 kw YEF12CRC/YKFL2ZCRCW MHC-V12WD2RNE-C
YEF14CRC/YKF14CRCW MHC-V14WD2RMNE-C
YHF16CRCYKFLECROW MHC-V16WD2RNE-C

* For Models Johnson Controls Industries the additional “W" means with winter season option, the units
come with extra wiring terminal to connect their extra heater for water drainage pipe and the performance
related parts are the same between models with “W* and without W™

i iR B LS o0 Mides HeatingdVendiating Equipment Co, Lid
i FErFERLTEREE RN T 0 - 528311
Adaress Midea Industrial Cty, Bailac, Shunde, Foshan, Guangdong. PR.ChING Postoose: 528311
i ETat +B6-757-26330405 (- MFa +85-757-20300205

4 4 Welnelte: tpo'wwi. mides com  RSpicac midea com
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Tlumacz przysiegly jezyka angielskiego
" Wisany do rejestru ttumaczy przysieglych Ministerstwa Sprawiedliwosci

pod numerem TP/32/12

Ttumaczenie przysiegte z jezyka angielskieqo
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Centrum badawcze

Badany produkt

Zlecajacy

Zakres zlecenia

Data dostarczenia produktu

do badan

Okres badania
Miejsce badania
Ekspert

Normy testowe

Sprawozdanie z badan
Nr WP243_srl

TUV SUD Industrie Service GmbH,

Laboratorium fiir Kéltetechnik

Pompa ciepta powietrze-woda
MIDEA, MHC-VOWD2N8-C
»Typu monoblok”

GD Midea Heating & Ventilating
Equipment Co. Ltd.

Penglai Industry Road, Beijiao

528311 Foshan, Guangdong,

Chiriska Republika Ludowa

Test ogrzewania zgodnie z

Rozporzadzeniem EHPA w sprawie
badan, DIN EN 14825 i DIN EN 14511-2

04.01.2024 .

26.01.2024 - 06.02.2024
Olching
Stefan Schwarzenberg

DIN EN 14825: 2019-07

w jezyku niemieckim pominigto w ttumaczeniu]

[logo]

Data: 2024-05-22

Znak:
IS-TAK-MUC / sc

Dokument: WP243 srl
240522.doc

Nr zamodwienia: 3999605
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Powielanie i wykorzystywanie
fragmentéw tego dokumentu w celach
reklamowych jest mozliwe wytacznie za
wyraing pisemng zgodg TUV SUD
Industrie Service GmbH.

Wyniki badari odnoszg sie wylacznie do
badanych urzadzer.
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DIN EN 14511-2: 2019-07
Rozporzadzenie EHPA w sprawie badan,
pompy ciepta powietrze-woda, wersja
2.4a (07.06.2021)

DIN EN 12102-1: 2023-11

Siedziba: Monachium
Rejestr handlowy w
Monachium HRB 96 869
NIP VAT DE129484218
Informacje na podstawie § 2
[1] DL-InfoV (Niemcy)
dostepne na stronie
tuvsud.com/imprint

Rada Nadzorcza:

Reiner Block (Prezes)

Zarzad:

rerdinand Neuwieser (Prezes)
Thomas Kainz

Simon Kellerer

TOV SUD Industrie Service GmbH
Centrum Kompetencji
Chiodnictwa i Klimatyzacji
Ridlerstrasse 65

80339 Monachium [logo]
Niemcy

tuvsud.com/hvacr
Telefon: +49 8142 4461-400
Email: is-tak@tuvsud.com
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Inne nazwy handlowe

Zgodnie z informacjami producénta, badany produkt MIDEA, MHC-V9WD2N8-C (patrz strona 1), otrzymat
réwniez nastepujaca dodatkowa nazwe handlowa, patrz réwniez Zatgcznik C:

Firma: Johnson Controls Industries
Model: York YKFOOCNC / YKFO9CNCW

Wyniki badari dotycza wytacznie badanego urzadzenia (prébki do badari), wskazanego na stronie 1.
Opis
Pompa ciepta jest urzadzeniem typu monoblok. Urzadzenie stuzy do ogrzewania i chfodzenia.

Badaniu poddano wytacznie funkcjg grzania. Pompa ciepta przeznaczona jest do montazu na zewnatrz.
Montaz urzadzenia przeprowadzono zgodnie z warunkami montazu i podigczenia przedstawionymi przez
producenta.

Wymagany przeptyw wody zapewniono za pomoca zewnetrznej pompy na stanowisku testowym, przy
uruchomionej zintegrowanej pompy obiegowej pompy ciepta.

Do badan niezbednych do obliczenia SCOP wykorzystano stata wartoéé DeltaT temperatury wody.

Ryc. 1 Ryc. 2
Pompa ciepta: widok z przodu Pompa ciepta: widok z tytu
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Dokumentacja
Inwerterowa powietrzna pompa ciepta ze frédtem powietrza: instrukcja instalacji i obstugi.
Punkty testowe wydajnosci ogrzewania
Tabela 1
Punkty Norma Temperatura | Temperatura | Wilgotnosé Czynnik Czynnik ]
testowe powietrza na | termometru wzgledna grzewczy na | grzewczy na
wlocie mokrego wylocie wlocie
powietrza
2C %€ % °C °C
Ogrzewanie
1.A7/W35% | EN14511-2 7 6 87 35 30
2. A7/W551 EN 14511-2 7 6 87 55 a7
! Standardowy punkt nominalny.
Napigcie robocze badanej pompy ciepta wynosi 230 V.
Tabela 2
EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie) ]
Punkty testowe Norma Temperatural Temperatura | Wilgotnoéé Czynnik DeltaT
powietrza na| termometru wzgledna grzewczy na wody na
wlocie mokrego wylocie wlocie/
| powietrza wylocie
o °C % % K
Referencyjny sezon grzewczy ,C” - chiodniejszy
C) A7/W25 EN 14825 7 6 87 25 5
D) A-15/W32 EN 14825 -15 - - 32 5
Referencyjny sezon grzewczy ,A” - umiarkowany
A) A-7/W34 EN 14825 7 | -8 74 34 5
B) A2/W30 EN 14825 2 1 84 30 S
C) A7/W27 EN 14825 7 6 87 27 5
D) A12/W24 EN 14825 12 11 89 24 5
E) TOL EN 14825 -10 -11 64 35 5
F) Dwuwartoéciowy | EN 14825 -7 | -8 74 35 5
Referencyjny sezon grzewczy ,W” - cieplejszy
D) A12/W26 | EN14825 | 12 | 11 | 89 | 26 Hins
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2 $rednie temperatury, klimat odniesienia: umiarkowany (A), punkt C).
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Tabela 3
EN 14825 srednie temperatury (ogrzewanie)

Punkty testowe Norma Temperatura | Temperatura Wilgotnosé Czynnik DeltaT wody
powietrza termometru wzgledna grzewczy na na wlocie/
na wlocie mokrego wylocie wylocie

powietrza
2C 9C % °C K
Referencyjny sezon grzewczy ,,C” - chtodniejszy
C) A12/W28 EN 14825 12 7 6 87 25
D) A-15/W32 EN 14825 -15 -15 - - 32
Referencyjny sezon grzewczy ,A” - umiarkowany
A) A-7/W52 EN 14825 -7 -8 74 52 8
B) A2/W42 EN 14825 2 1 84 42 8
C) A7/W36 EN 14825 7 6 87 36 8
D) A12/W30 EN 14825 12 11 89 30 8
E) TOL EN 14825 -10 -11 -64 55 8
F) Dwuwartosciowy | EN 14825 -7 -8 74 55 Sat o
Referencyjny sezon grzewczy ,\W” - cieplejszy
D) A12/W34 [TeNaases | 19 | 11 89 34 8 |
Tabela 4
DIN EN 12102-1 Pomiar hatasu
Punkty testowe Norma Temperatura| Temperatura | Wilgotnos¢ Czynnik DeltaT
powietrza | termometru wzgledna grzewczy na | wody na
na wlocie mokrego wylocie wlocie/
powietrza wylocie
PE °C % °c K
Ogrzewanie
1. A7/W551 EN 14511-2 7 6 87 55 8
2. A7/W55 2 EN 14825 7 6 87 55 8
* Standardowy punkt nominalny.
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Whyniki dla punktéw testowych
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Tabela 5
Punkty testowe Wydajnos¢ ogrzewania Moc wejsciowa cor
kw W -
EN 14511-2
1.A7/W351 10,34 2132 4,85
3. A7/W551 S 9,59 3138 3,05
EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)
Referencyjny sezon grzewezy “C” — chiodniejszy
C) A7/W25 3,42 468 731
D) A-15/W32 7,02 2595 2,71
Referencyjny sezon grzewczy “A” — umiarkowany
A) A-7/W34 8,23 2630 3,13
B) A2/W30 5,10 1038 4,92
C) A7/W27 3,42 467 7,33
D) A12/W24 3,46 365 9,47
E) TOL (A-10/W35) 8,19 2834 2,89
F) Dwuwartosciowy
(A-7/W35) 8,23 2630 3,13
Referencyjny sezon grzewczy “W” — cieplejszy
D) A12/W26 3,44 | 372 9,26
EN 14825 $rednie temperatury (ogrzewanie)

Referencyjny sezon grzewczy “C” — chiodniejszy
C) A12/w28 3,37 463 7,28
D) A-15/W49 6,03 2927 2,06
Referencyjny sezon grzewczy “A” — umiarkowany
A) A-7/W52 7,23 3047 2,37
B) A2/W42 4,56 1189 3,84
C) A7/W36 2,85 601 4,75
D) A12/W30 3,33 475 7,01
E) TOL (A-10/W55) 7,32 3730 1,96
F) Dwuwartosciowy
(A-7/W55) 7,23 3047 2,37
Referencyjny sezon grzewczy “W” — cieplejszy
D) A12/W34 3,30 496 6,65

! Standardowy punkt nominalny.
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Badanie wydajnosci

Zmierzone wartosci i wyniki

Dla wszystkich ponizszych pomiaréw moc cieplna wyznaczano przy zastosowaniu wody jako czynnika
roboczego.

Tabela 6 EN 14511-2
Warunki badania Jednostka A7/W55 A7/W35
Pompa ciepta rozmraza* - nie nie
Ci$nienie barometryczne hPa 972 965
Temperatura powietrza na wlocie € 7,0 7,0
Wilgotnos¢ wzgledna % 86 87
Temperatura mokrego

termometru powietrza na wlocie °C 5,9 6,0
(obliczona)

Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 1,016 1,762
Strumien masy, woda t/h 1,006 1,758
Spadek ci$nienia wody kPa 8,9 18,5
Udziat .nominalny zewnetrznej W 781 27,51
pompy cieczy

Izr:;zjlr::?era wody na wlocie, oc 47,05 30,04
Temperatfjra wody na wylocie, o 55,27 35,12
ogrzewanie

Napiecie Vv 227 228
Prad wejsciowy jednostki A 14,02 9,72
Catkowita moc wejéciowa w 3146 2160 |
Skuteczna moc wejéciowa w 3138 2132

L W czasie pomiaru.
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Tabela 6

EN 14511-2

Warunki badania

Jednostka

A7/W55

A7/W35

Zmierzona wydajnos¢ ogrzewania
(woda)

kw

9,59

10,36

Skorygowana wydajnosé
ogrzewania

kw

9,59

10,34

Wspétczynnik efektywnosci (COP)

3,05

4,85

——
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Tabela 7 EN 14825 Niska temperatura, ,umiarkowany”
Warunki badania Jednostka A-7/W34 A2/W30 A7/W27
Pompa ciepta rozmraza? - tak tak nie
Cisnienie barometryczne hPa 973 976 974
Tem;?eratura powietrza na oc 7.0 20 7.0
wlocie
Wilgotnos¢ wzgledna % 72 84 87
Temperatura mokrego
termometru powietrza na °C -8,4 1,0 6,0
wlocie (obliczona)
Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 1,468 0,928 0,583
Strumien masy, woda t/h 1,465 0,926 0,582
Spadek cisnienia wody kPa 6,9 29 1k
Udziat nominalny
" 2 W 18,91 6,14 1,53
zewnetrznej pompy cieczy
Temperatura  wod na
: il °C 29,09 24,97 21,97
wlocie, ogrzewanie
Te t d
SRR e °c 33,94 29,73 27,04
wylocie, ogrzewanie
Napiecie Vv 228 230 231
Prad wejsciowy jednostki A 11,834 4,770 2,411
Catkowita moc wejéciowa \ 2649 1044 469
Skuteczna moc wejsciowa w 2630 1038 467
Zmierzona wydajnosc¢
> kw 8,25 5,11 3,43
ogrzewania (woda)
Skorygowana dajnosc
LEgRE HEa kw 8,23 5,10 3,42
ogrzewania
Wspétczynnik efektywnosci e 1ion T34
(COP) ’ 7 ’

1 W czasie pomiaru.
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Tabela 8 EN 14825 Niska temperatura,
»umiarkowany”
Warunki badania Jednostka Al2/W24 A-10/W35
Pompa ciepta rozmraza’ - nie nie
Cisnienie barometryczne hPa 972 975
Temperatura powietrza na wlocie °C 12,0 -10,0
Wilgotnos¢ wzgledna % 89 60
Temperatura mokrego
termometru powietrza na wlocie °6C 11,0 -11,6
(obliczona)
Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 0,598 1,400
Strumient masy, woda t/h 0,596 1,396
Spadek ci$nienia wody kPa 1.2 6,3
Udzial nominalny zewnetrznej
2 w 1,66 17,04
pompy cieczy
Temperatura wody na wilocie,
; e 21,95 30,02
ogrzewanie
Temperatura wody na wylocie,
hoe Y % oC 26,94 35,0
ogrzewanie
Napiecie V 231 228
Prad wejéciowy jednostki A 1,996 12,709
Catkowita moc wejéciowa W 367 2851
Skuteczna moc wejsciowa w 365 2834
Zmierzona wydajno$¢ ogrzewania
e g kw 3,46 8,21
(woda)
Skorygowana wydajnosé
e ; bt kw 3,46 8,19
ogrzewania
Wspétczynnik efektywnosci (COP) = 9,47 2,89

L W czasie pomiaru.
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Tabela 9 EN 14825 Niska temperatura, “chtodniejszy” i “cieplejszy”
Warunki badania Jednostka A7/W25 A-15/W32 A12/W26
Pompa ciepta rozmraza* - nie nie nie
Cisnienie barometryczne hPa 974 975 972
Temp'aeratura powietrza na oc 7.0 15,0 12,0
wlocie
Wilgotno$¢ wzgledna % 87 62 89
Temperatura mokrego
termometru powietrza na o¢c 6,0 -16,2 11,0
wlocie (obliczona)
Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 0,582 1,202 0,589
Strumien masy, woda t/h 0,581 1,200 0,588
Spadek ci$nienia wody kPa 1,07 4,72 1,11
Udziat nominalny
i { W 1,51 11,90 1,58
zewnetrznej pompy cieczy
Temperatura  wod na
? ; J 26 22,06 26,95 22,33
wlocie, ogrzewanie
Tel t d
mp?ra o w.o ¥ 4 6 27,14 32,00 27,38
wylocie, ogrzewanie
Napiecie Vv 231 228 231
Prad wejsciowy jednostki A 2,39 11,63 2,02
Catkowita moc wejsciowa w 470 2607 373
Skuteczna moc wejéciowa w 468 2595 372
Zmierzona dajnosc¢
; AR kw 3,43 7,03 3,44
ogrzewania (woda)
Skorygowana dajnosé
e y e kw 3,42 7,02 3,44
ogrzewania
Wspétczynnik efektywnosci
7,31 2,71 9,26

1 W czasie pomiaru.
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Tabela 10 EN 14825 Srednia temperatura, ,,umiarkowany”
Warunki badania Jednostka A-7/W52 A2/W42 A7/W36
Pompa ciepta rozmraza® - tak tak nie
Cisnienie barometryczne hPa 968 974 968
at i
Tem;.)er ura powietrza na oc 7.0 20 7.0
wlocie
Wilgotno$¢ wzgledna % 72 84 87
Temperatura mokrego
termometru powietrza na °C -8,4 1,0 6,0
wlocie (obliczona)
Predkos$¢ przeptywu, woda m3/h 0,777 0,497 0,411
Strumien masy, woda t/h 0,770 0,494 0,409
Spadek ci$nienia wody kPa 2,10 0,70 0,35
Udziat nominalny
: : w 3,84 0,85 0,35
zewngtrznej pompy cieczy |
Temperatura  wod na
5 it : °C 43,96 34,03 29,95
wlocie, ogrzewanie
Temperatura  wod na
B o °C 52,06 41,98 35,96
wylocie, ogrzewanie
Napiecie v 227 230 231
Prad wejsciowy jednostki A 13,58 5,59 2,93
Catkowita moc wejsciowa W 3051 1190 601
Skuteczna moc wejsciowa w 3047 1189 601
Zmierzona wydajnosé
: kw 7,23 4,56 2,85
ogrzewania (woda)
Skorygowana dajnosc
TYEOWES bl kW 7,23 4,56 2,85
ogrzewania
Wspotczynnik  efektywnosci ) o no
(CoP) | , 3,84 4,75

L W czasie pomiaru.
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Tabela 11 EN 14825 Srednia temperatura,
»umiarkowany”

Warunki badania Jednostka A12/W30 A-10/WS55
Pompa ciepta rozmraza® - nie nie
Cisnienie barometryczne hPa 975 971
Temperatura powietrza na wlocie 26 12,0 -10,0
Wilgotnos¢ wzgledna % 89 71
Temperatura mokrego
termometru powietrza na wlocie °¢ 11,0 -11;3
(obliczona)
Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 0,410 0,797
Strumieri masy, woda t/h 0,408 0,788
Spadek ci$nienia wody kPa 0,35 2,15
Udziat nominalny zewnetrznej

: w 0,35 4,02
pompy cieczy
Temperats;ra wody na wlocie, o 27,28 47,06
ogrzewanie
I::::J:;;Jem wody na wylocie, oc 34,32 55,07
Napiecie \ 231 226
Prad wejéciowy jednostki A 2,45 16,61
Catkowita moc wejéciowa W 475 3734
Skuteczna moc wejsciowa W 475 3730
Zmierzona wydajno$¢ ogrzewania W 333 733
(woda)
Skorygowana wydajnosé
ogr;:i/ania ) kw 3,33 7,32
Wspéiczynnik efektywnoséci (COP) : 7,01 1,96

1 W czasie pomiaru.
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Tabela 12 EN 14825 Srednia temperatura, “chtodniejszy” i
“cieplejszy”

Warunki badania Jednostka A12/W28 A-15/W49 A12/W34

Pompa ciepta rozmraza’ - nie nie nie

Cisnienie barometryczne hPa 973 979 973

Temr.)eratura powietrza na 5 12,0 15,0 12,0

wlocie

Wilgotno$¢ wzgledna % 89 67 89

Temperatura mokrego

termometru powietrza na °C 11,0 -16,1 11,0

wlocie (obliczona)

Predkos¢ przeptywu, woda m3/h 0,409 0,644 0,409

Strumien masy, woda t/h 0,408 0,639 0,407

Spadek ci$nienia wody kPa 0,35 1,36 0,35

Udziat nominalny

zewngtrznej pompy cieczy W b2 24 0:35

Temperatura  wod na

wloc‘i)e, ogrzewanie 2 < £0de 10,94 28,33

Temperatura  wod na

wylopcie, ogrzewanie s * = 43,07 3958

Napiecie Vv 231 228 231

Prad wejsciowy jednostki A 2,42 13,04 2,49

Catkowita moc wejéciowa w 464 2929 497

Skuteczna moc wejsciowa w 463 2927 496

Zmierzona dajnosé

ogrzewania (woda\)w : kW 37 5,0 S

zI:r’Zif’awn?a"a Wydainoe KW 3,37 6,03 3,30

Wspdtczynnik efektywnosci 228 506 e

(cop) : ! :

L W czasie pomiaru.
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Tabela 13
Tryb: Wytaczony Czuwanie Wigczona Wytaczony
termostat grzatka karteru
Mocweiclowa 17,2 11,6 0,0 11,6
urzgdzenia
Tabela 14
Zastosowanie w niskiej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,A” — umiarkowany
Jednostka Wartosé
Poroj_H kw 9,1
Qu kWh/rok 18801
Qe kWh/rok 3612
SCOPon - 5,21
scop - 5,21

Tabela uzyta do obliczenia Pproj_c — patrz Zatgcznik Al.

Tabela 15
Zastosowanie w Sredniej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,A” — umiarkowany
Jednostka Wartos¢
Pproj_H kw 8,2
Qx kWh/rok 16941
Qe kWh/rok 4397
SCOPon = 3,86
Scop - 3,85

Tabela uzyta do obliczenia Pproj_c — patrz Zatacznik A2.
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Limity zastosowania
Limit zastosowania jest okreslony przez producenta poprzez podanie temperatury #rédta i przeptywu.
Testy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z rozporzgdzeniem EHPA dotyczacym testow, rozdziat 6.6 / EN 14511-4.

Tabela 16
Nr limitu Temperatura Temperatura wody Predkos¢ Wynik
powietrza na wlocie przeptywu
o€ 2C m3/h
1. -25 12 0,3 pozytywny
2 -25 37 0,4 pozytywny

Badanie bezpieczeristwa

Warunki badania
Badanie przeprowadzono zgodnie z rozporzadzeniem EHPA dotyczacym testdw, rozdziat 6.6 / EN 14511-4.

Tabela 17
a) Wentylator wytgczono po stronie Zrédta ciepta pozytywny
b) Pompe obiegowa wytaczono po stronie uzytkownika pozytywny
c) Catkowita awaria zasilania pozytywny
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Informacje wedtug producenta i tabliczki znamionowej

Producent/dostawca GD Midea Heating & Ventilating
Equipment Co., Ltd.

Siedziba producenta Penglai Industriy Road; Beijiao 528311
Foshan, Guangdong, Chiiska Republika
Ludowa

Model MHC-VO9WD2N8-C

Typ Pompa cieplna woda-powietrze typu
monoblok

Nr seryjny 340H815770132070100063

Rok produkcji 2023

Maksymalne dopuszczalne ci$nienie, HP 43 bary

Czynnik chtodniczy R-32

llos¢ czynnika chtodniczego 1,25 kg

Warto$¢ GWP dla czynnika chtodzacego (DIN EN378-1: 2012-08) 675

Napiecie robocze 230V

Klasa ochrony elektrycznej : P24

Czestotliwosé 50 Hz

Bezpiecznik zapasowy 18A

Prad rozruchowy SN
Wymiary

Szerokos$¢ 1070 mm

Gtebokosé 450 mm

Wysokosé 860 mm

Waga 87 kg
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Lista czesci
Sprezarka
Producent
Model
Typ
Sterownik
Nr seryjny
Data produkcji
Zawdr rozprezny
Producent
Model
Typ
Parownik
Producent
Typ
Model
Rozstaw ptyt
Catkowita powierzchnia wymiany ciepta

Maksymalne dopuszczalne cisnienie

[loge]

GMCC
EKTM225D63UKER
Rotacyjna
Falownik

212191339H

Sanhua ALBO Dunan
2.0

Elektroniczny zawor rozpreiny

Midea

Aluminiowe ptyty/rury miedziane

;5 mm

43 bary
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Kondensator
Producent

Model
Nr seryjny
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie
Konstrukcja
Wentylator(-y) do

Producent

Typ

Model

Nr seryjny

Obroty

System rozmrazania
Urzadzenie zabezpieczajgce

Konstrukcja

Producent

Model

Numer badania (oznaczenie elementu)

[logo]

43 bary

Ptytowy wymiennik ciepta

parownika

Guangdong Welling Motor
Manufacturer Manufacturing Co.,Ltd.

osiowy, 1 sztuka

ZKSN-170-8-3L

800 1/min

Odwrdcenie obiegu

Przetgcznik cisnieniowy
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Pompa obiegowa
Producent
Model
Nr seryjny

Sterownik

[CEukrr

l l I 41000794

MONOBLOC HEAT PUMP

MODEL MHC-VOWD2N8-C

COOLING CAPACITY/EER
@A35W18 10.00kW /4.30

552}&35‘”‘""0'”“0" 10,00k /4,70

POWER SOURCE  |220-240V~50Hz
RATED INPUT 3800w
RATED WATER PRESSURE | 0.1-0.3MPa

NET WEIGHT 87kg |
* |REFRIGERANT ®  [R32/1250g

GWP 675

EQUIVALENTCO: | 0.84t

EXCESSIVE OPERATING

PRESSURE R

MAXIMUM ALLOWABLE PRESSURE |4.3MPa
OUTDOOR RESISTANCE CLASS ||P24

A\ D &5

Hermetically sealed equipment contains
fluorinated greenhouse gases

Midea

GD Midea Heating & Ventllatlng
Equipment Co., Ltd. -
{Penglal industy Road, Beifao, Shunds, Foshan, Guangdong PR Ching)

Ryc. 3
Tabliczka znamionowa
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Opinia
Na podstawie badari pompy ciepta powietrze/woda model , MHC-VOWD2N8-C”, producenta/dostawcy firmy

GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd., przeprowadzonych zgodnie z zapisami norm EN 14511-2
i EN14825, uzyskano nastepujace wyniki:

Wydajnos¢ ogrzewania

Tabela 18
Punkty testowe Wydajnos$¢ ogrzewania Moc wejsciowa cop
kw W -
EN 14511-2
1. A7/W35'! A 1038 S | 2332 _ 4,85
3. A7/W55* 9,59 3138 ] 3,05

EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)
Referencyjny sezon grzewczy "q" = chtodniejszy j

C) A7/W25 3,42 ! 168 7,31
| D) A-15/W32 | 7,02 B EER |
Referencyjny sezon grzewczy “A” — umiarkowany
A) A-7/W34 ) 8,23 2630 3,13
B) A2/W30 5,10 1038 4,92
C) A7/W27 3,42 467 7,33
D) A12/W24 3,46 365 9,47
E) TOL (A-10/W35) 8,19 2834 2,89
F) Dwuwartosciowy (A- 823 « »2630 il 313
7/W35) e ¢ 1 ! | ;
Referencyjny sezon grzewczy “W” - cieplejszy
D) A12/W26 | 3,44 | 372 [ 9,26

EN 14825 srednie temperatury (ogrzewanie)
Referencyjny sezon grzewczy “C” — chiodniejszy

C) A12/W28 ; 3,37 ‘ 463 ' 7,28

D)A15/Wa9 | 6,03 1 2927 i 2,06 |
Referencyjny sezon grzewczy “A” — umiarkowany {
A) A-7/W52 7,23 3047 2,37 1
B) A2/W42 4,56 1189 3,84

C) A7/W36 2,85 601 4,75

D) A12/W30 3,33 o s i 7,01

E) TOL (A-10/W55) 7,32 3730 1,96

F) Dwuwartosciowy (A 1 o e

7/W55) | 7,23 l , 3047 ‘ 2;37.

Referencyjny sezon grzewczy “W” - cieplejszy

D) A12/W34 | 3,30 | 496 l 6,65

! Standardowy punkt nominalny.
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Wydajno$¢ ogrzewania wyznaczono przy zastosowaniu wody jako czynnika roboczego.
Tabela 19
Tryb: ; Whytaczopy Czuwanie. Witaczona Wytaczony
termostat grzatka karteru
Calkawitaimoe w 17,2 11,6 0,0 11,6
wejsciowa
Tabela 20 i
Zastosowanie w niskiej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,A” — umiarkowany
Jednostka Wartos¢
Pproj_H kw *9,1
Qs kWh/rok 18801
Qe kWh/rok 3612
SCOPon - 5,21
SCopP - 5,21

Tabela uzyta do obliczenia Pyroj_c — patrz Zatacznik Al.

Tabela 21
Zastosowanie w $redniej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego , A” — umiarkowany
Jednostka Wartos¢
Pporoj_H kw 8,2
Qs kWh/rok 16941
Que kWh/rok 4397
SCOPon - 3,86
scop - 3,85

Tabela uzyta do obliczenia Pproj_c — patrz Zatacznik A2.
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Pomiar mocy akustycznej z‘godnie z DIN EN 12102-1 w potaczeniu z DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN ISO 11203:

Tabela 22

Numer modelu urzadzenia
MIDEA, MHC-VO9WD2N8-C

Deklarowane dwuliczbowe wartoéci emisji hatasu zgodnie z norma I1SO 4871

Petne obciazenie A7/W55
Zmierzony poziom mocy akustycznej skorygowany 61.4 dB
wartoscig A: Lwa (ref. 1 pW) *
Niepewnosé: Kwa 3,0 dB
Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego emisji 47.0 dB
skorygowany wartoscig A: Lpa, 1 m (ref. 20 pPa) y
Niepewnos¢: Kwa 3,0dB

Wartosci okreslone zgodnie z norma badania hatasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem podstawowych norm
DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN ISO 11203.

UWAGA Suma zmierzonej wartosci emisji hatasu i zwigzanej z nig niepewnosci stanowi gorna granice
wartosci, ktére moga wystapi¢ podczas pomiarow.

Numer modelu urzadzenia
MIDEA, MHC-V9WD2N8-C

Deklarowane dwuliczbowe wartosci emisji hatasu zgodnie z norma ISO 4871

Czesciowe obciazenie A7/W55

Zmierzony poziom mocy akustycznej skorygowany 52.5 dB
wartoscig A: Lwa (ref. 1 pw) J
Niepewnosé: Kwa 3dB
Zmierzony poziom cisnienia akustycznego emisji

o : 38,1dB
skorygowany wartoscig A: Lpa, 1 m (ref. 20 pPa)
Niepewnosc¢: Kwa 3dB

Wartosci okreslone zgodnie z norma badania haIasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem podstawowych norm
DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN 1SO 11203.
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UWAGA Suma zmierzonej wartosci emisji hatasu i zwigzanej z nig niepewnosci stanowi gérna granice
wartosci, ktére moga wystapi¢ podczas pomiarow.

Lista uzytego sprzetu pomiarowego przechowywana jest w laboratorium.

Centrum Kompetencji Chtodnictwa i Klimatyzacji
Dziat Badan Produktéw Chtodniczych

Kierownik Dziatu Badan Ekspert ds. Chtodnictwa
[odwzorowanie podpisu] [odwzorowanie podpisu]
Peter Schnepf N - Stefan Scharzenberg

W sprawozdaniu uzyto przecinka jako separatora dziesietnego, zgodnie z definicjg zawartg w normie ISO 80000-
1k

Zalacznik A1/A2: Czesciowe obcigzenie w trybie ogrzewania, referencyjny okres grzewczy
Zatacznik B1/B2: Pomiar mocy akustycznej; Punkt pracy A7/W55: petne i czeéciowe obcigzenie.
Zatgcznik C: Wyjasnienie innych nazw handlowych
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Zatacznik Al
Czesciowe obcigzenie w trybie ogrzewania:

Zastosowanie w niskiej i Sredniej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,,A” — umiarkowanego.

scop - 3
Zastosowanie w niskiej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,A” — umiarkowanego.

Warunek Temperatura Wspotczynnik Czesciowe Temperatura Wydajnos¢
powietrza czesciowego obcigzenie wody podczas
zewnetrznego obcigzenia badania
(°Q) (%) (kw) (°C) (kW)
A -7 88 8,05 34 8,23
B 2 54 4,90 30 5,10
C 7 35 3,15 27 3,42
D 12 15 1,40 24 3,46
E (TOL) -10 100 9,1 35 8,19
F (Tdwuw) -7 88 8,05 34 8,23
Deklarowane COPq4 Can ¥ CR COP przy czgsciowym
: b obcigzeniu
3,13 0,980 0,98 3,13
4,92 0,990 0,96 4,92
7,33 0,990 0,92 7,32
9,47 0,980 0,41 9,20
2,89 0,998 1,00 2,89
3,13 0,980 0,98 3,13
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Zatgcznik A2
SCOP
Zastosowanie w Sredniej temperaturze dla referencyjnego sezonu grzewczego ,A” — umiarkowanego.
Warunek Temperatura Wspotczynnik Czesciowe Temperatura Wydajnos¢
powietrza czesciowego obcigzenie wody podczas
zewnetrznego ohcigzenia badania
(°Q) (%) (kw) (°Q) (kw)
A -7 88 7,25 52 7,23
B 2 54 4,42 42 4,56
C 7 35 2,84 36 2,85
D 12 15 1,26 30 3,33
E (TOL) -10 100 8,20 55 7,32
F (Tawuw) -7 88 7,25 52 7,23
Deklarowane COPq Cdn CR COP przy czesciowym
obcigzeniu
2,37 \ 0,990 - 1,00 2,37
3,84 0,990 0,97 3,83
4,75 0,990 1,00 4,75
7,01 0,980 0,38 6,79
1,96 0,980 1,00 1,96
2,37 0,990 1,00 2,37
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Zatacznik B1
Badana prébka: WP243, A7WS55, petne obcigzenie Napigcie: 227,4V
Mocowanie: Zamocowano do podtogi Moc elektryczna: 3,092 kW
Konfiguracja testowa: Srodek pomieszczenia, na podfodze Prad: 13,781 A
Przeptyw powietrza: . Poziomy o A/cosd: 0,987
Data przeprowadzenia proby:  2024-01-25 Odlegtosc pomiaru: 0,50 m
Badanie przeprowadzit: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger Wymiary:  wysokos¢: 0,86 m
szeroko$é: 1,04 m
gtebokosc: 0,41 m
Warunki $Srodowiskowe: Wilgotnos$¢ wzgledna: 78,9% Indeks P-I:  3,9dB
Ci$nienie barometryczne: 97,3 kPa
Temperatura powietrza: 6,9 °C
Obliczona gestos¢ powietrza: 1,206 kg/m?
Obliczenie [dB]
Lw* Lp,1m** L, .0m**
100 Hz 50,2 35,8 19,0
125 Hz 52,2 588 | 378 44,4 21,0 275
> 160 Hz 56,8 42,4 25,6
E 200 Hz 56,1 21,7 249
‘_?’ 250 Hz 55,5 61,9 410 475 | 242 30,7
= 315 Hz 59,0 44,6 27,7
3 400 Hz 54,2 39,8 23,0
S 500 Hz 531 578 | 387 434 | 218 266
8 630 Hz 51,5 37,1 203
2 800 Hz 51,1 36,7 19,9
g 1000 Hz 50,8 559 | 364 415 | 196 24,7
o 1250 Hz 51,4 37,0 20,2
3 1600 Hz 52,3 37,9 21,0
'g 2000 Hz 443 533 299 389 13,3, 22,1
§ 2500 Hz 42,7 28,2 11,4
g 3150 Hz 42,3 27,9 111
= 4000 Hz 487 509 | 342 36,4 17,4 19,6
% 5000Hz 44,9 305 13,7
9 6300 Hz 42,6 28,2 11,3
8000 Hz*** 385 452 24,1 308 7,2 14,0
10000 Hz*** 39,0 24,6 7,8
L 656 51,2 " 34,4
La 61,4 47,0 30,2
kierunkowos¢ diwieku przod prawo tyt lewo géra
[dB] 0,6 -0,9 1,9 -0,1 -2,9
Obr/min [obr/min] silnik 1 silnik 2 silnik 3
520 = .
silnik 1 silnik 2 silnik 3

EC[V]

*re 1pW, niepewnos¢ pomiaru zgodnie z DIN EN ISO 9614-2, DIN EN 1SO 9614-1, klasa doktadnosci 2.

**re 20pPa, obliczone zgodnie z norma DIN EN 1SO 11203

*** dane dodatkowe, pasmo o szerokosci 1/3 oktawy nieobjete podstawowymi normami pomiaru natezenia dzwieku
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Badana prébka:
Mocowanie:
Konfiguracja testowa:
Przeptyw powietrza:

Data przeprowadzenia préby:

i

Zatacznik B2

WP243, A7WS55, czesciowe obcigzenie
Zamocowano do podfogi

Srodek pomieszczenia, na podtodze
Pionowy

2024-01-25

Napiecie:

Moc elektryczna:
Prad:

A/ cos &:
Odlegtos¢ pomiaru:

[logo]

229,9V
3,089 kw
5,805 A
0,926
0,50 m

Badanie przeprowadzit: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger Wymiary:  wysokos¢: 0,86 m
szeroko$¢: 1,04 m
gtebokos$é: 0,41 m
Warunki $Srodowiskowe: Wilgotnos¢ wzgledna: 84,0% Indeks P-I:  3,3dB
Cisnienie barometryczne: 97,2 kPa
Temperatura powietrza: 7,2 °C
Obliczona gesto$¢ powietrza: 1,203 kg/m?
ae Obliczenie [dB]
Lw* Lo, 1m** Lp, 10m**
100 Hz 49,9 35,5 18,7
125 Hz 47,3 529 329 385 16,0 21,7
> 160 Hz 46,3 31,9 15,1
é 200 Hz 48,1 33,7 16,9
2 250 Hz 46,7 539 | 323 395 15,5 22,7
= 315 Hz 51,3 36,9 20,0
3 400 Hz 48,7 34,3 17,5
'g 500 Hz 458 51,3 31,4 36,9 14,6 20,1
5 630 Hz 43,5 29,1 12,2
= 800 Hz 41,9 27,5 10,6
& 1000 Hz 437 469 | 293 325 | 124 157
2 1250 Hz 40,3 25,9 9,1
3 1600 Hz 40,6 26,2 9,4
g 2000 Hz 31,9 414 17,5 27,0 0,7 10,2
§ 2500 Hz 28,8 14,4 ; 2,4
S 3150 Hz 29,9 15,4 -1,4
= 4000 Hz 333 358 | 189 214 | 20 46
%[ s000Hz 28,8 14,3 25
2 6300 Hz 38,0 23,5 6,7
8000Hz*** | 286 396 | 142 252 | 26 84 |
10000 Hz*** 33,4 19,0 2,2
L 58,1 43,7 26,9
L. 52,5 38,1 21,3
kierunkowosé dzwieku przéd prawo tyl lewo gora
[dB] 0,5 -1,6 1,7 0,7 -1,2
Obr/min [obr/min] silnik 1 silnik 2 silnik 3
330 - -
EC[V] silnik 1 silnik 2 silnik 3

*re 1pW, niepewnos¢ pomiaru zgodnie z DIN EN 1SO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, klasa doktadnosci 2.
**re 20pPa, obliczone zgodnie z norma DIN EN ISO 11203

*** dane dodatkowe, pasmo o szerokosci 1/3 oktawy nieobjete podstawowymi normami pomiaru natezenia dzwieku
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Ponizej (patrz strony 30-31) zamieszczono pisemne oéwiadczenie przedstawione przez GD Midea Heating &
Ventilating Equipment Co., Ltd., potwierdzajace, ze badana prébka urzadzenia typu MHC-VOWD2NS8-C
odpowiada seryjnie produkowanym egzemplarzom tego modelu, oraz 7e model ten jest sprzedawany réwniez
pod nizej wskazana nazwa handlows, jak wekazane na ctranie 1

1

Firma: Johnson Controls Industries
Model: York YKFO9CNC / YKFOSCNCW

Informacje te zostaty powielone w niniejszym sprawozdaniu i nie podlegaly dalszej weryfikacji przez centrum
badawcze.

————rg
"‘a I.WL/ ‘

-, = ~

Ryc. 4 Ryc. 5

Pompa ciepta: Midea Pompa ciepta: York
(Johnson Control Industries)
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—_— 041200744 : (’: é
MONOBLOC HEAT PUMP ..
MOD;; s MHbPNDNEC YKF MONO HEAT PUMP ' \
%’%SW“S 10.00kW /4.30 MODEL YKFOICNC
COOLING CAPACITY |10 DOkW !
%E‘mgsmcmw 10.00kW/4.70 HEATING CAPACITY |10 00kW
POWER SOURCE  |220-240V~ 50Hz POWER §0URCE 220-240V ~ 50Hz
RATED INPUT 3800W RATED INFUi SOMUY |
RATED WATER PRESSURE |0.1-0.3MPa RATED \WATER PRESSURE | 0.1-0 3MPa *
NET WEIGHT 87kg NET WEIGHT 87kg
| 22119280
REFRIGERANT  * [R32/1250g RESRIGERANT | 921250
WD 1878
GWP 675 s 0y
EQUIVALENTCO. _|0.64t EQUIVALENT CO.  [0.84t w ‘
EXCESSIVE OPERATING l i
EXCESSIVE OPERATING 43MPa PRESSURE 4.3MPa
pem————res MAXIMUM ALLOWABLE PRESSURE |4 3MPa |/
po Ré)::?::;:?&if ;')‘ZTP*‘ OUTDOOR RESISTANCE CLASS |24 ||
i f i 1 & l“ ) Th /;'-h»
- DE] @ Hermetically sealed equipment contains | |
Hermetically sealed equipment contains fluorinated greenhouse gases
fiuorinated greenhouse gases o ®
i YORK'
Dhidea a
GD Midea Heating & Ventilating | Johnson Conlrols tndustries
mEqulpmem Co.,Ltd. | {14 Rur do et Av, BP 103, FT3 Carqutou - Cidex, Francy)
R;;. 6 Ryc. 5
Tabliczka znamionowa: Midea Tabliczka znamionowa: York

(Johpson Control Industries)

Producent/dostawca GD Midea Heating & Ventilating Johnson Controls Industries
Equipment Co., Ltd.
Siedziba producenta Penglai Industry Road, Beijiao

528311 Foshan, Guangdong,
Chinska Republika Ludowa

Model MHC-VOWD2N8-C York
YKFO9CNC / YKFO9CNCW
Typ Budowa typu monoblok Budowa typu monoblok
Pompa ciepfa powietrze-woda Pompa ciepta powietrze-woda

Numer seryjny 340H815770132070100063
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ShunDe (Chiny), 16.05.2024

Dotyczy: Wspélne oswiadczenie w sprawie rozszerzenia zakresu handlowego (powielenia sprawozdania z
badan) sprawozdania z badan pompy ciepta

Nizej podpisani
Pan Roy Lee, dziatajacy jako Upowazniony Przedstawiciel Spétki GD Midea Heating & Ventilating Equipment
Co,, Ltd., petna nazwa prawna, oraz Deepak Ramesh Bhat, dziatajacy jako Upowazniony Przedstawiciel Spétki

Johnson Controls Industries, 14 Rue de Bel Air, BP 70309, F4473 Carquefou - Cedex, Francja, petna nazwa
prawna, jako wtasciciela Certyfikatu,

w przedmiocie wniosku o rozszerzenie zakresu handlowego:
° Sprawozdania z badan TUV nr WP243, wydanego dla modelu MHC-V9WD2N8-C,
° Sprawozdania z badarn TUV nr WP244, wydanego dla modelu MHC-V16WD2RNS8-C,
oswiadczajg, ze:
® Johnson Controls Industries nie bedzie na zadnej podstawie modyfikowaé objetych certyfikatem
produktéw ani dotyczgcej produktéw dokumentacji technicznej przekazanej TUV;
e Johnson Controls Industries bedzie rozpatrywaé wszelkie niezgodnosci lub reklamacje klientéw
dotyczace certyfikowanych produktéw. Wszystkie informacje muszg by¢ niezwtocznie przekazywane
GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd.;
¢ GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd. upowaznia ICIM S.p.A. do wykorzystania
Sprawozdan z badan TUV nr WP243 i WP244 wraz z odpoWie&mq dokumentacjg (dokumentacja
techniczna, badania, sprawozdanie z kontroli) na rzecz Johnson Controls Industries dla celéw
rozszerzenia zakresu handlowego sprawozdan (powielenia sprawozdan z badan).
®  Kody produktéw zostang zmodyfikowane zgodnie z tahela odpowiadajgcych produktéw w Zatgczniku.

Pieczatka i podpis osoby skfadajgcej oswiadczenie Pieczatka i podpis osoby skiadajgcej oswiadczenie

(Johnson Controls Industries) (GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co.,
Ltd.)
[nieczytelny podpis] [nieczytelny podpis]
Deepak Ramesh Bhat, 16.05.2024 ShunDe, 16.05.2024

GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd
Adres: Midea Industrial City, Beijiao, Shunde, Foshan, (Guangdong,'ChRL  Kod pocztowy: 528311
Telefon: +86-757-26338495 Faks: +86-757-22390205
Internet: http://www.midea.com http://cac.midea.com
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Zatacznik — tabela odpowiednikéw

[logo]

Johnson Controls

Industries
| M thermal P series 12 14

16 kw

Y<F14CNC/YKF14CNCW |

MHC-V14WD2N8-C

MARKI PODTYPY MODELE* MODELE
PRODUKOWANE PRZEZ | PRODUKOWANE PRZEZ
JOHNSON CONTROLS GD MIDEA HEATING &
INDUSTRIES VENTILATING

£ YORK EQUIPMENT CO., LTD.

YKFOSCNC/YKFO5CNCW MHC-V5WD2N8-C

M thermal P series 57 9
e YKFO7CNC/YKFO7CNCW MHC-V7WD2N8-C
YKFO9CNC/YKFO9CNCW MHC-VOWD2N8-C
| YKF12CNC/YKF12CNCW | MHCVI2WD2NS-C |

YKF16CNC/YKF16CNCW MHC-V16WD2N8-C
YKF12CRC/YKF12CRCW MHC-V12WD2RN8-C
YKF14CRC/YKF14CRCW MHC-V14WD2RN8-C
YKF16CRC/YKF16CRCW MHC-V16WD2RN8-C

* W przypadku produktow Johnson Controls Industries, dodatkowe oznaczenie ,W” oznacza urzadzenie z
opcjonalng konfiguracja dla sezonu zimowego, urzadzema posnadaja dodatkowe gniazdo pozwalajgce na
podigczenie dodatkowe| grzaiku do rury odprowadzanm wody, natomiast czesci odpowiadajgce za parametry
urzadzenia sg identyczne w przypadku modeli z oznaczeniem ,W” i bez tego oznaczenia.

GD Midea Heating & Ventilating Equipment Co., Ltd

Adres: Midea Industrial City, Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, ChRL

Telefon: +86-757-26338495 Faks: +86-757-22390205
Internet: http://www.midea.com http://cac.midea.com

Kod pocztowy: 528311

Niniejszym potwierdzam zgodnosé powyzszego ttumaczenia z przedtozonym mi dokumentem

elektronicznym w jezyku angielskim.

Poznan, dnia 29 maja 2024 r.

Ttumacz przysiegly jezyka anglelsklego Marcin Kotlicki
Nr TP/32/12 5

ul. Rataje 162/13, 61-168 Poznari

nrrep 511/2024




OSWIADCZENIE

Producent YORK by JOHNSON CONTROLS os$wiadcza, iz pompy ciepta
1)YKF 05CNC

Oznaczenie/typ/identyfikator modelu

2)YKF 07CNC

Oznaczenie/typ/identyfikator modelu

3)YKF 09CNC

Oznaczenie/typ/identyfikator modelu

4)

Oznaczenie/typ/identyfikator modelu

5)

Oznaczenie/typ/identyfikator modelu

Naleza do jednego podtypu w danym typoszeregu i spetniajg tacznie nast¢pujace warunki:

identyczna konstrukcja obiegu chtodniczego, ten sam czynnik chlodniczy/roboczy;

ten sam producent, typ i liczba sprezarek;

e ten sam typ elementu rozprgznego;

e ten sam typ skraplacza;

e ten sam typ parownika;

e ten sam typ procesu odszraniania;

e ten sam sterownik i zasada sterowania wydajnoscia;

e ten sam producent, typ i liczba wentylatorow parownika (w przypadku powietrznych
pomp ciepta) i zasada sterowania wydajnoscig (stata, zmienna lub stopniowana
regulacja predkosci obrotowej);

e urzadzenia z i bez zaworu czterodrogowego nie moga by¢ zaliczone do tego samego
typoszeregu.

o] o~

WARSZAWA 4.04.2024 Regional Applied Indirect Leader Nordics & East Europe

Miejscowos¢, data Podpis osoby upowaznionej



